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s'assimiler avec certains suffixes. Aucune ne commence par les
lettres 1.7, 0.0, %, 0, W oul, car ces lettres entrainent des
modifications (voir le portique 14).

La conjugaison '7".5."@{'_1

Elle est caractérisée par I'ajout d'un Hé a la racine. Ce Hé s'assimile
dans les préformantes du présent *11°2 et du futur. On a une assimila-
tion de ce type entre le Hé, article défini, et les particules s s
Nous prendrons comme exemple la racine WP qui au '7".?_.?5';.15 signifie
écouter, préter attention.

Tableau du passé!

nagp nodpiT

gy R

NPT

RSP Sg=/

R

Remarques sur le tableau :

1) La syllabe fermée et accentuée :HL(?— qui existe dans quatre de nos
formes, constitue une exception a4 notre régle de vocalisation des
syllabes. Ici, on devrait avoir une voyelle longue.

2) On remarquera la grande particularité du I')".L’QH. Qutre les formes
avec '_W:’ qui sont accentuées sur l'avant-derniere syllabe, les formes
ayant un Yod quiescent sont également accentuées sur l'avant-
derniére syllabe. Il s’agit des NN01, O"01 (et MR ﬂ'_j"(ﬁf?ﬂ.
R

3) Aux D127 et l'l"li"[?i], le suffixe pronominal? est dit 733, lourd, .
c'est-a-dire qu'il attire I'accent : DﬁZEJP?'F ]FEIEJPH

lSous-entendu de [I'indicatif.
20n a vu un phénoméne similaire dans l'état affixé du nom.
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Voici un petit tableau récapitulatif :

Affixes Forme de base
W00 0P
- 00- + 2R
3-7-.0 + ¢

Tableau du présent "JiI’3

mIYRD =i pla)

niTwpn oUpD

Remarques sur le tableau :

1) La préformante Hé de la conjugaison s'assimile dans la
préformante du *Ji1’2 qui est -2, identique a celle des autres conju-
gaisons (sauf au l7|'.3} et vocalisée avec un Mo,

2) la forme 11177, r'iﬁ’EJPD n'a pas, en général, la forme accentuce
sur l'avant-derniére syllabe des autres conjugaisons.

Tableau du futur?

mi/el
Xl ki ply]
R R’
20p1

I[| existe une autre forme possible : N2agpnR. Elle est rare.
ISous-entendu de Iindicatil.
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giRinelg 2GR

MAdpn (=2

Remarques sur le tableau :

1) Comme au présent 113, le préfixe Hé de la conjugaison s'assimile
aux prefixes du futur, ][R, qui sont vocalisés avec un M2,

2) On remarquera la grande particularité du '7"]_.35:]. Les formes ayant
un Yod quiescent, suivi d'une syllabe ouverte sont accentuées sur
l'avant-derniére syllabe. Il s'agit des N7211, D121, O MO - ’J’UJEE_
2P, 1270

3) La forme des N1 et les NITNO] est vocalisée avec un *1"X, qui est
une variante du I long.

Voici un tableau récapitulatif :

Suffixes Forme de base Préfixes
-0+ i A
M-+ 2R £

Tableau de l'impératif

R R
MR R

Remarques sur le tableau :

1) Comme dans les autres conjugaisons, ces formes sont celles des
M1, 7211, 01211 et NIND1 du futur auxquelles on a enlevé les
préfixes du futur. Le préfixe Hé de la conjugaison réapparait avec sa
vocalisation, puisqu'il ne s'assimile plus dans les préfixes du futur,

2) Comme au futur, on remarquera que les formes ayant un Yod
quiescent, suivi d'une syllabe ouverte, sont accentuées sur l'avant-
derniére syllabe. Il s'agit des N1 et D1 : *2@pi, 12°Upi.

3) Les formes des 121 et NMD1] sont vocalisées avec un *)'Y, qui est
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une variante du I long. On a vu ce changement dans les N1 et les
RTPOI du futur.

Voici un tableau récapitulatif :

Suffixes Forme de base
m- .o e
o WP

Tableau de l'infinitif

Infinitif construit Infinitif Absolu

pma P
YRTD
1pi?

g

Remarques sur le tableau :

1) Comme a l'impératif, le préfixe Hé de la conjugaison réapparait
avec sa vocalisation, puisqu'il ne s'assimile plus dans les préfixes du
futur.

2) L'infinitif absolu est vocalisé avec ")"Y.

La signification du 5’3@'_‘[

Voici les significations essentielles du '7"1_553:

1} Causatif. Il fait faire ce que la racine désigne. C'est son emploi
principal actuellement. Exemple : 2'N217, il a dicté (il a fait écrire).

2) Changement d'état. Exemple : -'I'?"*[.T{, ils ont agrandi

3) Verbes issus de noms. Exemple : [P/, il a rayonné (de 1P,
rayor).

4) Elle peut également n'avoir aucune signification particuliére.
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